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1. Yleistad

Nama myyntiehdot ("myyntiehdot”) kattavat maaraykset, joiden mukaisesti kaikki Graphic
Packaging Internationalin Euroopassa, Indonesiassa tai Nigeriassa rekisterdidyt myyjat, mm. ne,
jotka on lueteltu sivustollamme olevassa tai pyydettdessd saatavissa olevassa luettelossa
("myyja”), myyvat tai toimittavat tuotteita ostajalle.

Ostajan tekema ostotilaus (“tilaus”) myyjalle tuotteiden toimittamista varten merkitsee naiden
myyntiehtojen hyvaksymistd. Kaikki ostajan ehdot ovat nadin ollen poissuljettuja ja korvataan
nailla myyntiehdoilla.

Tuotteella tarkoitetaan pakkausmateriaaleja, jotka myyja on valmistanut sovittujen eritelmien
mukaisesti.

2. Tilaukset

Tilaus sitoo ostajaa siita hetkesta alkaen, kun myyja on vastaanottanut tilauksen.

Myyja on sidottu vain, jos tilaus on hyvaksytty kirjallisesti (“tilausvahvistus”) tai jos myyja on
aloittanut tilauksen toteuttamisen.

Kun myyja on hyvaksynyt tilauksen kirjallisesti tai kun myyja on aloittanut tilauksen
toteuttamisen, syntyy sopimus myyjan ja ostajan valilla ("sopimus”).

3. Hinta

Hinnat ilmoitetaan euromaaraisind nettohintoina, elleivdt osapuolet ole nimenomaisesti
sopineet eri valuutasta, ja niihin on lisatty sovellettavat verot.

Hinnat perustuvat ostajan erityisvaatimuksiin. Jos vaatimukset muuttuvat, hintoja tarkistetaan.
Myyja pidattda oikeuden laskuttaa erikseen seuraavista: (i) graafisten tiedostojen tarkistukset,
jos graafiset tiedostot ja vedokset eivat taytd myyjan painatusta edeltavia eritelmia, ja (ii) kaikki
valmistelumateriaalit (vedokset, kalvot, levyt, sylinterit ja insertit), jos myyja on ne toimittanut.
Hinnat ovat voimassa 3 kuukautta tilausvahvistuksesta. Jos toimitus tapahtuu myéhemmin kuin
kolmen kuukauden kuluttua tilausvahvistuksesta, hinnat maaraytyvat toimitushetkelld voimassa
olevien hintojen mukaan, ellei toisin sovita.

Myyja voi muuttaa hintoja ennen toimitusta myyjasta riippumattomien muutosten vuoksi, joita
ovat muun muassa tullit, verotus, inflaatio tai energiaan, yleishyddyllisiin palveluihin, raaka-
aineisiin tai kuljetukseen liittyvat kustannukset, CO2-paastdja koskevat maardykset tai muut
hallituksen toimenpiteet, jotka koskevat tuotteiden valmistusta tai myyntia. Jos myyja vastaa
kuljetuksesta, rahtikustannukset lasketaan ja laskutetaan toimitushetken markkinaehtojen
mukaisesti.

4. Maksu

Elleivat osapuolet ole kirjallisesti toisin sopineet, maksut taytyy suorittaa 30 paivan kuluessa
laskun paivayksesta tilisiirtona jollekin laskussa mainituista pankkitileista.

Jos ostajan taloudellinen vastuu tai tila nayttaa perustellusti vaativan sitd, myyja voi vaatia
ennakkomaksua tai vakuutta, jotta laskut maksetaan erapaivaan mennessa.

Jos ostaja tulee maksukyvyttomaksi tai ei suorita maksua erapdivadan mennessa, myyja pidattaa
itsellaan oikeuden pidattaytya lisatoimituksista.

Viivastyneelle maksulle on maksettava lain nojalla ja ilman kirjallista ennakkoilmoitusta tai
vaatimusta korkoa, jonka suuruus on 1 prosentti kuukaudessa ja joka kertyy vuosittain.
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Ostaja ei saa kuitata tai pidattaa maksua minkaan saatavan osalta, ellei myyja ole nimenomaisesti
antanut siihen kirjallista suostumusta.

5. Toimitus

Toimituspdivat ovat arvioituja. Toimitus kohtuullisen ajan kuluessa tilausvahvistuksessa
maaritetyista paivamadrista katsotaan myyjan velvoitteiden taydelliseksi tayttamiseksi. Jos ostaja
ei ole pyytdnyt tiettya toimituspaivaa, tilaus kasitelldan siten, ettad se toimitetaan ajallaan myyjan
madrittamalla tavalla.

Toimituspdivamaarat ovat vain tiedoksi ja ilman myyjan sitoumusta, takuuta tai vastuuta.
Tuotteen toimitus tapahtuu CIP GPI:n kuormauslaiturilla (Incoterms 2020), ja GPI maksaa rahdin
ja vakuutuksen etukateen, ja kuljetussopimuksen mukaan lopullinen maarapaikka on ostajan
maardaama, ellei toisin ole kirjallisesti sovittu.

Myyja ei missdaan tapauksessa ja riippumatta sovitusta Incoterms-ehdosta ole vastuussa
rahdinkuljettajan viivastyksista tai rahdinkuljettajan epdonnistumisesta johtuvista vahingoista.
Myyja voi toimittaa minka tahansa tilauksen niin, ettd se poikkeaa enintdan +/-10 prosenttia
tilatusta maarasta. Talloin ostajalta laskutetaan tosiasiallisesti toimitettu maara.

Ostajan on noudatettava kaikkia sovellettavia vientivalvontaa ja kauppasaarron asettamista
koskevia lakeja, sdantdja ja maarayksia (mukaan lukien mm. Yhdysvaltojen ja EU:n
vientivalvontamaaraykset) ja niihin liittyvia GPl:n kdytdntoja, eikd han saa myyda, vieds,
jalleenvieda, jakaa, siirtaa tai muutoin luovuttaa materiaaleja suoraan tai vilillisesti ilman, etta
hdn on ensin hankkinut kaikki tarvittavat kirjalliset suostumukset, luvat ja valtuutukset ja
suorittanut kaikki tallaisten lakien, sdantdjen ja maaraysten edellyttdmat muodollisuudet.

Jos ostaja ei pura tavaroita 2 tunnin kuluessa niiden saapumisesta maaranpaahan, ostajalta
voidaan perid seisontakorvaus, joka mdaardytyy rahdinkuljettajan kyseisend ajankohtana
voimassa olevan seisontakorvauksen mukaan.

6. Varaston kasittely

Ostajan on otettava kaikki valmiit tuotteet vastaan 90 pdaivan kuluessa valmistuksesta. Jos 90
pdivan jakson lopussa varastossa on vield valmiita tuotteita, ne laskutetaan ostajalta, ja ostajan
on maksettava tuotteet 30 paivan kuluessa laskun paivayksesta.

Jos ostaja ja myyja eivat sovi tuotteen lopullisesta toimituspdivasta 90 paivan kuluessa
tuotannosta, tuote varastoidaan ostajan kustannuksella yhteensd enintdan 180 pdivan ajaksi,
minkd jalkeen tuote l|dhetetdan tai havitetddan ostajan ohjeiden mukaisesti ostajan
kustannuksella.

Jos myyja ostaa ostajan suostumuksella raaka-aineita ennen tilausta tilauksen tuotantoa varten
eikd ostaja tilaa tuotteita kolmen kuukauden kuluessa siitd, kun myyja on hankkinut kyseiset
raaka-aineet, ostajan on maksettava kyseiset raaka-aineet ja niihin liittyvat kustannukset 30
paivan kuluessa laskun paivayksesta.

7. Riskin ja omistusoikeuden siirto

Tuotteen riski siirtyy toimituksen yhteydessa ostajalle sovellettavien Incoterms-ehtojen
mukaisesti.

Kaikki myyjan myymat tuotteet pysyvat myyjan omaisuutena, kunnes se on saanut hintaa
vastaavan tayden maksun ostajalta.
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8. Takuut

8.1 Myyja takaa, etta kaikki sopimuksen mukaisesti myydyt tuotteet ovat liitteend olevassa
tilausvahvistuksessa sovittujen eritelmien tai kuvauksen mukaisia (tavanomaiset kaupalliset
toleranssit huomioon ottaen) ja ettei tuotteissa ole materiaali- ja valmistusvirheita ja etta
tuotteilla on vaitesuoja. Edelld mainitut takuut koskevat vain ostajaa, eika niita voi siirtaa.

8.2 Lukuun ottamatta edelld nimenomaisesti mainittuja tapauksia, kyseisiin tuotteisiin ei liity mitdan
takuuta myyntikelpoisuudesta tai soveltuvuudesta tiettyyn tarkoitukseen, eikd mitdan takuuta
voida antaa lain nojalla.

8.3 Taman lausekkeen mukainen takuu edellyttda, ettad ostaja noudattaa myyjan antamia ohjeita.

8.4 Ostaja takaa, ettd kaikki ostajan toimittamat eritelmat, mallit tai kuvat ovat oikeita ja
tuotantovalmiita, eivdatkd ne loukkaa minkdan kolmannen osapuolen tavaramerkkia,
tekijanoikeutta tai muuta omistusoikeutta. Ostajan on vapautettava myyja, sen tyodntekijat,
edustajat, palvelijat, oikeudenomistajat ja valtuutetut vastuusta ja puolustettava, suojattava ja
pidettdava syyttomind heitd kaikkien kustannusten, kulujen (mukaan Ilukien kohtuulliset
asianajopalkkiot), vahinkojen tai vaateiden osalta, jotka johtuvat immateriaalioikeuksien
loukkaamisesta tai loukkaamista koskevasta vaitteesta.

9. Tarkastukset ja vaateet

9.1 Ostajan on tarkastettava tuotteet valittémasti toimituksen yhteydessd ja hanellda on oikeus
reklamoida tuotteiden ilmeisestd katoamisesta, puutteesta tai viasta, joka olisi mahdollista
havaita tallaisessa tarkastuksessa, edellyttden, ettd (a) ostaja merkitsee viéitetyn vian
rahdinkuljettajan asiakirjoihin ja (b) ilmoittaa siitd kirjallisesti kolmen pédivan kuluessa
toimituksesta. Ostajalla on oikeus reklamoida toimitettujen tuotteiden olennaisista vioista
edellyttden, ettd ostaja ilmoittaa asiasta kirjallisesti 10 pdivan kuluessa vian havaitsemisesta
mutta kuitenkin viimeistaan (i) 6 kuukauden kuluttua tuotteen valmistuspdivasta tai (ii) myyjan
ilmoittaman tuotteen sailyvyysajan kuluessa, sen mukaan kumpi naistd ajankohdista on aiempi.

9.2 Ostajan esittdmat vikoja koskevat vaatimukset edellyttavat, ettd ostaja todistaa vian syyn
olemassaolon riskin siirron ajankohtana.

9.3 Ostajan on ryhdyttava kohtuullisiin  valvontatoimenpiteisiin  mahdollisten vahinkojen
lieventamiseksi. Naitda voivat olla muun muassa elektroninen tuotteiden sekoittumisen
havaitsemisjarjestelma tai tuotteen muuntamisen lopettaminen, kun vika on havaittu. Myyja
luopuu vastuustaan, jos asiakas ei ryhdy kohtuullisiin toimenpiteisiin vahinkojen valttamiseksi tai
rajoittamiseksi mahdollisimman paljon.

10. Vastuu

10.1 Myyjan vastuu ostajaa kohtaan rajoittuu kaikissa tapauksissa tuotteiden hintaan.

10.2 Jos tuotteet ovat viallisia, myyja voi vaihtaa tai korjata tuotteet tai palauttaa tai hyvittaa
tuotteiden hinnan.

10.3Myyja ei vastaa sovellettavien lakien sallimissa rajoissa tulonmenetyksestd, tuotannon
menetyksestd, tehtaan tai laitoksen kdayton menetyksesta tai voiton menetyksesta eikd mistaan
muista valillisista tai epasuorista vahingoista.

11. Ylivoimainen este

11.1 Myyja ei ole vastuussa toimituksen viivastymisesta tai toimintaan/suoritukseen liittyvasta
puutteesta, joka johtuu seuraavista syista: luonnonkatastrofit, sota, terrorismi, onnettomuudet,
rajahdykset, verkkohyokkaykset, pandemiat, epidemiat, laitteiden tai koneiden rikkoutuminen,
sabotaasi, lakot tai muut tyotaistelut, valtion viranomaisten (oikeudelliset tai tosiasialliset) toimet
tai laiminlyonnit, satamien ruuhkautuminen, tarvikkeiden, raaka-aineiden, tyévoiman, tilojen tai
energian puute, kuljetuksen puute tai mika tahansa muu syy edellyttden, etta ne ovat joko myyjan
kohtuullisen hallinnan ulkopuolella tai ettd ne tekevat velvoitteiden tayttamisen joko
mahdottomaksi tai epatavallisen vaikeaksi. Jos myyjan tuotteiden maara on rajoittunut jostain
tallaisesta syystd, myyjalla on oikeus jakaa kdytettdvissa olevat tuotteet oikeudenmukaisesti
asiakkaidensa kesken myyjan paattamalla tavalla.
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11.2 Jos viivastys tai mahdottomuus noudattaa myyjan velvoitteita jossakin tallaisessa tapauksessa
jatkuu yli 30 kalenteripaivaa, kummallakin osapuolella on oikeus kirjallisella ilmoituksella toiselle
osapuolelle muuttaa niitda sopimuksen osia, joita kyseinen osapuoli ei voi endaad noudattaa,
peruuttaa jaljella olevat tilaukset tai purkaa sopimus.

12. Sovellettava laki ja toimivalta

12.1 Naihin myyntiehtoihin ja kaikkiin niihin liittyviin asiakirjoihin (mukaan lukien tilaukset) seka
kaikkiin sopimukseen liittyviin asioihin sovelletaan myyjan kotipaikan lakeja. Osapuolet sopivat,
ettd tdhan sopimukseen ei sovelleta Yhdistyneiden Kansakuntien yleissopimusta kansainvalista
tavaran kauppaa koskevista sopimuksista.

12.2 Kumpikin osapuoli sitoutuu mahdollisuuksiensa mukaan 16ytamaan riitoihin sovintoratkaisun
ennen oikeustoimiin ryhtymista. Kaikki tahan sopimukseen liittyvat riidat, kanteet tai menettelyt
ratkaistaan yksinomaan myyjan kotipaikan toimivaltaisissa tuomioistuimissa, ja kumpikin
osapuoli hyvaksyy peruuttamattomasti kyseisten tuomioistuinten yksinomaisen toimivallan
kaikissa tallaisissa riidoissa, kanteissa tai menettelyissa.

13. Muuta

13.1 Ndiden myyntiehtojen maaraykset, jotka ovat patemattémia tai tdytdntoonpanokelvottomia
jollakin lainkayttoalueella, siltd osin kuin niistd molemmille osapuolille koituvat taloudelliset edut
sdilyvdat olennaisilta osin heikentymattomina, ovat tallaisen pateméattomyyden tai
tdytantdoonpanokelvottomuuden osalta tehottomia ilman, ettd ne tekevat jaljelle jadvista
madrayksistd patemattomia tai taytantodnpanokelvottomia tai ettd ne vaikuttavat tallaisten
madraysten voimassaoloon tai taytantéonpanokelpoisuuteen jollakin muulla lainkdyttoalueella.

13.2 Kummankaan osapuolen oikeuksia ei voida siirtda, eikd tdman sopimuksen mukaisesti myytyja
tuotteita saa lahettaa tai toimittaa mihinkdadan muuhun kuin tilausvahvistuksessa maaritettyyn
madranpadhan ilman myyjan suostumusta.

13.3Siltd osin kuin sopimuksessa tai ndissa myyntiehdoissa on aukkoja, katsotaan, ettd aukkojen
tayttamiseksi on sovittu niista oikeudellisesti tehokkaista maarayksista, joista osapuolet olisivat
sopineet sopimuksen taloudellisten tavoitteiden ja nadiden myyntiehtojen tarkoituksen
mukaisesti, jos he olisivat tienneet aukoista.

14. Noudattaminen

14.1 Myyja ryhtyy asianmukaisiin toimenpiteisiin varmistaakseen, etta siind maassa, jossa tuotteet
valmistetaan, noudatetaan sovellettavia pakottavia lakeja, mukaan lukien tuoteturvallisuus-,
tietosuoja-, ihmisoikeus-, tyo- ja ymparistolait. Taman perusteella myyja on julkaissut
toimintaohjeiston, jota varten myyjad jarjestda koulutusta ja jonka sisdllon omaksumista se
vahvistaa sdaannollisesti.

14.2 Myyjan liiketoimintaohjeisto on saatavilla tdman linkin kautta: Code of Business Conduct & Ethics
(graphicpkg.com)

14.3 Myyja pyrkii vaikutusvaltansa ja mahdollisuuksiensa rajoissa siihen, etta sen tavarantoimittajat
kunnioittavat ja tukevat samoja periaatteita.

14.4 Myyja odottaa, etta ostajalla on kadytdnnesdadnnot ja muut samojen periaatteiden mukaiset
vaatimusten noudattamista koskevat kaytannot ja ettda se noudattaa niitda. Epdselvyyksien
valttamiseksi todetaan, etta kumpikaan osapuoli ei ole oikeudellisesti velvollinen noudattamaan
toisen osapuolen kdytannesaantoja.

14.5 Myyja julkaisee tietoja ESG-ohjelmastaan (Environmental Social and Governance [ymparisto-,
yhteiskunta- ja hallinnointiasiat]) ja paivittaa sitd vuosittain ESG-raportissaan. Myyja toimittaa
ostajalle lisatietoja vain, jos niita tarvitaan viranomaisvaatimusten tayttamiseksi. Aiempia ESG-
raportteja on saatavilla tdman linkin kautta: Sustainability Reporting (graphicpkg.com)

14.6 Ostaja hyvaksyy, ettd taman lausekkeen sisalto ja tdssa olevien linkkien kautta saatavilla olevat
tiedot tayttavat ostajan toimitusketjun vaatimustenmukaisuutta koskevat vaatimukset.



https://www.graphicpkg.com/disclosures-and-company-policies/code-of-business-conduct-ethics/
https://www.graphicpkg.com/disclosures-and-company-policies/code-of-business-conduct-ethics/
https://www.graphicpkg.com/disclosures-and-company-policies/code-of-business-conduct-ethics/
https://www.graphicpkg.com/sustainability/sustainability-reporting/
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